
PV\851347FR.doc PE451.252v01-00

FR Unie dans la diversité FR

PARLEMENT EUROPÉEN 2009 - 2014

Délégation pour les relations avec les pays du Maghreb et l'Union du Maghreb arabe

DMAG_PV(2010)1130_1

PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 30 novembre 2010, de 09h00 à 10h00

Bruxelles

La réunion est ouverte le mardi 30 novembre 2010 à 09h00, sous la présidence de Pier 
Antonio Panzeri (président).

1. Adoption du projet d'ordre du jour (PE 451.245)

Le projet d’ordre du jour est adopté. 

2. Adoption du projet de procès-verbal de la réunion du 26 octobre 2010 (PE 451.237)

Le procès-verbal est adopté sans modification.

3. Echange de vues sur le projet de rapport de la 10ème rencontre interparlementaire 
Parlement européen-Parlement algérien des 6 et 7 octobre 2010

Le Président souligne qu'il est important d'établir une coopération régulière avec les 
parlementaires algériens dans un cadre bilatéral et que soit constitué au sein du Parlement 
algérien, un organe permanent chargé des relations avec le Parlement européen. La prochaine 
IPM avec le Parlement algérien est prévue à Alger la semaine du 18-22 juillet 2011.

Lors de l'échange de vues qui suit, la faible participation des MPE à la 10ème rencontre 
interparlementaire Parlement européen-Parlement algérien est soulignée, notamment au vu de 
l'importance des relations avec les pays du Maghreb. Le Président indique qu'une lettre sera 
envoyée aux Membres de la DMAG pour rappeler la nécessité de participer ou de se faire 
représenter lors des rencontres interparlementaires.

Le projet de rapport est adopté sous réserve de deux modifications : l'une portant sur la 
mention nominative des interventions des MPE présents lors de la rencontre 
interparlementaire et la seconde sur la clarification des chiffres de la balance commerciale 
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algérienne (le Président relève que les chiffres cités par le rapport sont ceux de la CE).

4. Echange de vues sur le projet de rapport de la 4ème rencontre interparlementaire 
Parlement européen-Parlement libyen, du 1 au 5 novembre 2010

Le Président précise que ce rapport, une fois adopté sera envoyé aux Présidents des 
commissions AFET et LIBE mais également à la CE (Commissaire Füle et délégation à 
Tunis) et aux autorités libyennes. Après avoir fait un bref compte-rendu de cette mission, il 
souligne l'importance de la déclaration adoptée par laquelle le Congrès Général du Peuple 
s’engage à nommer une délégation permanente pour les relations avec le PE.

Le projet de rapport est adopté.

5. Echange de vues sur la situation au Sahara Occidental

La nécessité de confier un rôle à la CPM a été soulignée. Les prérogatives des membres de 
cette commission doivent être respectées. La partie marocaine, tant au plan parlementaire que 
diplomatique,  témoigne d’une volonté de coopération réelle dont il faut tenir compte.

Il s'agit également de veiller à avoir une coordination étroite sur tous les dossiers concernant 
le Maghreb avec la commission AFET, notamment en vue d'améliorer l'efficacité des organes 
parlementaires.  

A cet égard, la question des relations avec l'Union du Maghreb Arabe est soulevée et des 
contacts seront pris pour l'organisation d'un futur échange de vues.

6. Questions diverses

La proposition du Président de nommer  Mme Vlasto comme représentante de la DMAG lors 
de la mission de la commission TRAN au Maroc en réponse à la lettre de M. Simpson, 
Président de cette commission, est entérinée.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion de la DMAG aura lieu le 25 janvier 2011 (travaux ordinaires). Le 1er 
décembre se tiendra un échange de vues sur les récents incidents au Sahara occidental avec 
Mohamed Salem Ouldsalek, représentant du Front Polisario, puis avec M. Fassi-Fihri, 
Ministre des Affaires étrangères du Royaume du Maroc  en commission AFET.

La réunion est levée à 10h00.
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